peut controler — et méme d’une facon tres imparfaite — les partis plus de-
veloppés ou qui peuvent €tre immeédiatement controlés et ce qui est plus né-
cessaire encore ne peut les aider veritablement et effectivement a se former
et a se developper. Pour cela 1l faut aussi s1 ¢’est nécessaire aller sur place
ou €tre en liaison treés €troite et continuelle avec les représentants que vous
enverrez directement.

Sans ces conditions le travail de la Sesa sera toujours bien inférieur a ses
taches, ce qui aura pour effet et conséquence le mécontentement continue de
plusieurs partis (surtout dans I’A. Centrale) qui ne se sentent pas suffisam-
ment aides et les manifestations de malaises parmi les camarades qui actuel-
lement travaillent a la Sesa.

Je vous prie de tenir serieusement compte de ce que je viens d’ecrire et
d’¢viter des situations tres desagréables en prenant le plus vite possible des
décisions que vous croirez appropriees.

Avec salutations communistes cordiales

Blanco.

Original escrito a maquina, en frances
495—-19-181, P. 183—186.
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CARTA DE GARLANDI'™™ A RUSTICO'
04 de julio de 1930
Buenos Aires

Confidentiel
Pour le camarade Rustico.

Cher camarade,

194 Véase 1a nota 183.

195 uAvgus‘[ Guralsky”, veéase la nota 162.

135



